
Глава 61

- Ну же, перестань быть таким враждебным.

Мэйпл-стрит, 3-й дом, второй этаж.

В гостиной с гигантской кубической люстрой, Наруто прислонился к белой стене, а Сюй
Чжихун сидел на синем стуле, наливая красное вино Romanee Conti в два полупрозрачных
бокала.

-Мы должны отпраздновать наш союз, - он поставил бокал на стол, отставил один от себя,
затем взял другой для себя.

- Я пришел за тобой сюда не для какой-то веселой встречи, - Наруто закрыл глаза, скрестив
руки на груди.

- Как хочешь, - пожал плечами Сюй Чжихун, отхлебнул вина и встал со стула. - это в моей
комнате.

Он зашагал направо, а Наруто последовал за ним.

Интерьер дома смешивался между итальянским и восточным дизайном, маркировкой на стене
и несколькими статуями, привезенными из различных итальянских стран, в то время как
мебель и другие украшения происходили из Азии.

Они вошли в довольно-таки не очень большую комнату. Сюй Чжихун снял свои ботинки и сунул
ноги в тапки на сером ковре, который покрывал весь пол.

Наруто наморщил бровь, беззаботно шагнул внутрь комнаты, оставив после себя несколько
различимых коричневых цветов на поверхности.

Глаза Сюй Чжихуна дернулись, когда он проклял поведение Наруто в своем сердце. Ему нужно
было срочно поменять ковер.

Он подошел к средней полке и вытащил книгу синего цвета, она остановилась на полпути,
затем набор книг задрожал, прежде чем они медленно опустились.

-Похоже, ты чересчур осторожен,-усмехнулся Наруто.

- Мужчины должны защищать свою тайну, не так ли?



Наруто пожал плечами, не признавая и не отрицая этого.

На стене за книгами появился золотистый сейф с округлым номером замка и двумя сканерами
сбоку. Сюй Чжихун поднял руку и сканеры зажглись в тот момент, когда из замка раздался
"щелчок", он вытянул большой палец, указательный и безымянный пальцы на левом сканере, а
затем наклонился правым глазом к правому сканеру.

* Щелк!*

Через несколько секунд сейф распахнулся, Сюй Чжихун схватился за край и потянул его,
открыв множество вещей, в том числе золотые слитки, драгоценности и стопку документов. Он
схватил несколько из них.

Он подошел к столу и положил туда документы.

- Знакомься с истинной сущностью Лин Руокси, - усмехнулся он и отхлебнул вина, совершая
злой поступок, который, возможно, вызвал у него жажду.

Наруто постоял немного, прежде чем подойти поближе и схватить одну из папок, в ней было
несколько отчетов и фотографий. Он на мгновение широко раскрыл глаза, прежде чем вернуть
их в нормальное состояние. Губы Сюй Чжихуна скривились в разочаровании, он ожидал
увидеть бледное лицо или неизмеримый шок, но спокойный темперамент Наруто
действительно превзошел его ожидания, он даже начал восхищаться им.

Наруто положил последнюю папку и посмотрел на Сюй Чжихуна: «Тогда что ты хочешь, чтобы
я сделал?»

- Ты ведь знаешь о нашем сотрудничестве на предстоящей выставке, не так ли? - Никакого
ответа от него не последовало, и Сюй Чжихун продолжил, - я хотел, чтобы ты проверил и
сообщил мне, каков ее план в отношении этого.

- А почему ты думаешь, что у нее есть какой-то план, чтобы обмануть тебя?- Наруто наморщил
лоб.

-Только не говори мне, что после всего прочитанного ты все еще считаешь ее наивной и
честной деловой женщиной.- Он покачал головой.

- Если это было бы до нашей ссоры, то мне было бы легко подобраться к ней поближе.

- Ну, кажется, это проблема, которую ты должен решить, не так ли?



Наруто замолчал, он взглянул на сейф, прежде чем вернуться к Сюй Чжихону: «Я знаю способ,
дай мне свой бриллиант.»

- ЧЕГО?! - Сюй Чжихун чуть не подавился своим собственным вином, этот алмаз он купил с
большой ценой, это алмаз сердца вечности, добытый из самой глубокой земли, только три из
них существовали, и ему повезло, что у него был такой алмаз: «Нет, конечно! Ты пытаешься
ограбить меня?!»

- Почему ты так раздражен, разве ты не планируешь жениться на ней? В будущем этот
бриллиант снова попадет к тебе.

- А? - Сюй Чжихун вздрогнул, потер подбородок и задумался, найдя правду в словах Наруто.

- Кроме того, мне нужно что-то, чтобы вернуть ее доверие, если я вернусь с этим, я добился бы
ее доверия, - пожал плечами Наруто.

-Но ты должен объяснить ей, как ты его получил, - Сюй Чжихун прищурил свои монолитные
глаза.

- Эх, ничего страшного, я ей скажу, что нашел бриллиант в мусорном контейнере, - небрежно
махнул он рукой.

Сюй Чжихун держал свой рот, когда он почти извергал кровь из своих внутренностей: «Ты
идиот! Кто же в это поверит?! Кроме того, разве это не означает, что ты считаешь мой дом
помойкой?!»

Если бы не их сотрудничество или сила Наруто, он поклялся, что задушил бы этого ублюдка до
смерти.

- Конечно, чтобы заставить ее поверить мне, я скажу, что сражался против тридцати... нет, ста
бродяг, чтобы получить его, - сказал он с невозмутимым выражением лица.

На этот раз Сюй Чжихун действительно не смог этого вынести, он свирепо посмотрел: «Ты что,
идиот?! Думаешь, кто-то вроде нее поверит в такую чушь?!»

- Эй, если я скажу, что сражался с голубоглазым белым драконом, она тут же меня вышвырнет,
к тому же бродяги были опасны, у них чесотка, - Наруто обхватил свое тело дрожащими
руками, а затем уставился на него со скукой, - если у тебя есть лучший способ, то, пожалуйста,
я выслушаю.

Сюй Чжихун глубоко нахмурился, такой женщине, как Лин Руокси, было определенно трудно
угодить. В конце концов, было мало вещей, которые она не могла купить в этом мире с ее
нынешним богатством, и редкий алмаз, такой как сердце вечности, может сыграть на руку.



Кроме того, если они позже придут к свадебному столу, этот бриллиант снова вернется в его
руку.

Стиснув зубы, он неохотно повернулся к Наруто: «Хорошо! Я отдаю тебе бриллиант, только
убедись, чтобы она его не потеряла!»

- Не волнуйся, я помогу ей позаботиться об этом, - кивнул Наруто, затем почесал щеку, -
знаешь, если ты действительно хочешь привлечь ее внимание, ты также должен дать ей что-то
эдакое…

-Ты думаешь, я этого не пробовал?! - Сюй Чжихун фыркнул, он сидел на своем столе. - Я дарил
ей тонны подарков уже, от дорогой сумки до роскошного автомобиля, но она отвергла их.

Наруто вздохнул: «Ты просто не знаешь ее, я живу с ней, у нее уже просто есть все то, что ты
дарил ей...»

Сюй Чжихун задумался: «Так чего же, по-твоему, она хочет?»

Линия появилась на лбу Наруто, казалось, он глубоко задумался, а затем, как будто лампочка
осветилась рядом с его головой, он ярко посмотрел на Сюй Чжихуна: «Я знаю!»

Он вскочил из-за стола и взволнованно уставился на Наруто: «Что?»

- Отдайте ей свою долю в компании, от которой она точно не откажется!

- Блять! - Сюй Чжихун топнул ногой, - ты думаешь, что доля компании - это мелочь, которую
можно просто дать людям?!

- А что нельзя?

- Акции представляют собой долевую собственность общества. Представь себе, если ты создал
стенд для хот-догов, ты и партнер, каждый инвестирует 15 долларов, таким образом, будет два
стенда, каждый стоит 15 долларов, а компания стоит 30 долларов. Теперь давай предположим,
что стенд для хот-догов составил 20 долларов после расходов, стоимость стенда выросла до 50
долларов, и каждый из них разделил стоимость 25 долларов. Конечно, это всего лишь
небольшое сравнение, и киоск с хот-догами не сравнится с корпорацией. Но это все еще не то
что ты можешь просто дать людям, потому что этот человек будет иметь право голоса в общем
голосовании.

Люди, которые владеют большей частью акций, могут влиять на все направление компании,
поскольку они имеют право указывать совету директоров, людям, которые отвечают за
контроль над компанией и имеют несколько специальных прав, таких как увольнение



генерального директора или другого исполнительного директора.

- Ну и сколько же у тебя есть? - Наруто нахмурил брови.

- ... двадцать процентов.

- Это большая или маленькая доля в вашей компании?

- Большинство остальных акционеров имеют меньше 20 процентов.

- Эх, оказывается ты не такой уж и классный, как думают люди, - усмехнулся Наруто, отчего у
Сюй Чжихуна задергались губы.

-Ну, как бы там ни было, если ты реально хочешь ей понравиться, то отдай ей часть своей доли,
пусть даже всего 5%. Разве ты не знаешь, что у каждой жены успешного генерального
директора всегда была доля от своего мужа?

- Но ведь она еще не моя жена...- Лицо Сюй Чжихуна потемнело.

-Она ведь скоро ей станет, верно? - Наруто посмотрел на мужчину со скучающим выражением
лица.

Сюй Чжихун нахмурился, когда он снова сел на стол, через несколько минут он встал и
вздохнул: «Хорошо...»

- Хороший мальчик... Я имею в виду человек! - Наруто зевнул, - А теперь давай скорее, дай мне
Бриллиант, а то уже поздно.

Сюй Чжихун фыркнул, прежде чем встать из-за стола, собрал все папки и направился к сейфу.
Он поместил их внутрь и выудив оттуда сердце Вечности, он повернулся к Наруто со все еще
неохотным взглядом.

- Ну же, помни, ОН вернется в твою руку, - закатил глаза Наруто.

- Позаботься об этом, или я клянусь...- Он сжал свободную руку.

- Ты отрубишь мне руки, отрежешь язык и выколешь глаза? Ну да ладно. - Наруто наклонился
ближе и поднял бриллиант.

Некоторое время он смотрел на драгоценный камень, который блестел ярко-синим цветом и
напоминал очень глубокий и темный океан. Наруто ухмыльнулся, прежде чем расстегнуть



рубашку и положить драгоценный камень внутрь.

Сердце Сюй Чжихуна обливалось кровью в отчаянии, видя такой драгоценный предмет,
небрежно удерживаемый в таком непослушном месте.

-Ну вот, теперь все сделано, мне пора идти, а ты можешь продолжать свою" деятельность ", -
Наруто обернулся и махнул рукой в сторону.

( * * * )

Цзян Вэй пристально смотрела на пистолет на своем столе, ее рука потянулась к нему, прежде
чем остановиться в воздухе, ее тело задрожало, когда она убрала руку и снова уставилась на
него. Ее положение заставило ее вспомнить отрывки из знаменитого стихотворения:

«так много дорог,

какую же мне выбрать?»

Хоть она и согласилась на сделку, но должна ли она действительно сделать это? Неужели нет
другого пути? Она могла бы надавить на человека-крокодила и заставить его присоединиться к
ней, но он определенно не собирается сдаваться без боя.

Саммит организации преступного мира был специальным мероприятием города Чжун Хай,
которое проводилось один раз в год в первую очередь для подведения итогов того, что
произошло в этом текущем году, и что произойдет в следующем. На этом мероприятии будет
присутствовать от самой маленькой силы до самой большой в городе.

Преступную организацию можно разделить на четыре ранга:

1. Самой низкой будет община, состоящая из многих банд, которые рассредоточены по всему
региону, они все еще отличаются друг от друга, таким образом, их связь основана на
соглашении не беспокоить или нападать друг на друга. Их влияние было очень ограниченным.

2. Как только две банды откажутся от своей собственной идеи и согласятся слиться в одну,
создается общество, и после этого они смогут заставить другие банды присоединиться к
обществу или подчиниться их контролю. Самое большое влияние, которое они могли бы иметь,
- это целый город.

3. Третье - это мафия, трансформация из общества, в котором им удалось распространить свое
влияние на соседний город, поселок или деревню.

4. Четвертое-это семья, где их влияние распространяется на другие страны и нации и имеет
там свою собственную базу.



Для того, чтобы стать мафией, общество должно иметь возможность захватить весь город в
первую очередь, им не нужно менять свое имя, поэтому они готовы подчиниться указанному
обществу.

Это событие будет официально выпускать и признавать их статус на основе того, что они
получили. Каждый раз общество выдвигало одного человека, выступавшего в качестве
ведущего Совета мероприятия, ее отец был одним из них.

Цзян Вэй глубоко вздохнула и встала со своего места, она обошла свою комнату, в то время как
ее ум все еще был занят ее проблемой. Она не возражала использовать людей, позволяла им
делать полезные для нее вещи, конечно же, она всегда следила за тем, чтобы то, что они
делали, не стоило им жизни.

Она села, прислонившись правым плечом к большому окну, обняла колени и повернула лицо к
своему открытому заднему двору. Безмятежность пейзажа за окном вызвала улыбку на ее
губах.

Тук!

Она посмотрела на свою дверь и улыбнулась еще шире, увидев человека, вошедшего в ее
комнату.

-Что ты там делаешь?- Нежная улыбка появилась на лице незнакомца, когда он направился к
ней.

Цзян Вэй покачала головой, встала и прыгнула в объятия мужчины.

Его грудь всегда была теплой... всегда...

-Я скучала по тебе... - Молодая леди слабо улыбнулась и закрыла глаза.

- Мне очень жаль, что я не могу проводить с тобой много времени...- Мужчина прижал ее к
себе и уткнулся носом в ее волосы, вдыхая аромат, который они источали.

-Хе-хе, я не возражаю, даже если ты будешь встречаться со мной только раз в неделю, этого
будет достаточно...

- Роза... - Он оставил ее волосы, схватил за подбородок, прежде чем наклониться и удержать ее
привлекательные губы.

- Хм...



Поцелуй длился лишь некоторое время, прежде чем он поднял голову: «Не говори так, ты
заставляешь меня ещё больше любить меня...»

- Хе-хе, ты меня любишь?- Она игриво посмотрела вверх, прижавшись подбородком к его груди.

Он немного подумал, прежде чем с усмешкой посмотреть ей в лицо: «Может быть.» Она
ущипнула его за талию.

-Но знаешь что? Моя Роза - самая благоухающая женщина во всем мире, поэтому я не могу не
ценить тебя.

...Умник...- Цзян Вэй покраснела и прижалась лицом к его груди.

Они оставались в таком положении довольно долго, прежде чем Наруто похлопал ее по пухлой
попке: «Ты уже поужинала?»

- Нет, ты же знаешь, что я не ем по ночам, моя диетическая программа, - она мило
посигналила своим ртом.

-А зачем тебе вообще диета, ты и так уже тонкая как бумага.

- Эй, я же не тощая!

- Ну, у тебя вообще нет мяса...

-Что ты говоришь, во мне есть мясо!

-И где же?

- Ну ... - Цзян Вэй прервала свою речь. Наруто стоял, указывая на свою грудь, глядя на ухмылку
на этом ненавистном лице,ее лицо внезапно покраснело.

- Ненавистный ты извращенец!- Она схватила его за руку и впилась в нее зубами.

- Йоу! У тебя в предках были собаки... - С горечью сказал он.

- Хм, так тебе и надо! - Она сморщила свой изящный носик и надула губки.

Он немного рассмеялся и погладил ее по голове: «Давай, сделай исключение и оденься
сегодня красиво, давай поужинаем.»



- Да неужели?- Ее глаза загорелись, и на лице появилось радостное выражение.

- Да, - усмехнулся он и слегка ущипнул ее за нос.

-А где мы будем есть?- Ее сердце радостно забилось, когда она представила себе одинокую
свечу, на верхушке которой плясал маленький огонек, бутылку дорогого вина, гордо стоящую
между двумя бокалами, вкусного цыпленка, подаваемого перед ней, и медленную музыку,
играющую на заднем плане.

- Он задумался и кивнул ей головой, - давай поищем место.

( * * * )

Цзян Вэй шла по тропинке, выпятив левую щеку, а Наруто вел ее, держа за руку. На ней была
красная накидка и брюки, доходившие до колен.

Наруто усмехнулся, увидев ее внешность: «Ты выглядишь восхитительно, как ребенок,
которому отказали в посещении парка развлечений.»

- Спасибо за комплимент, - сказала она с непроницаемым выражением лица.

Они только успели немного выйти за пределы винной улицы, прежде чем Наруто поймал ларек
с бараньим вертелом и потащил нерешительную Цзян Вэя в ту сторону.

- Добрый вечер! - Продавец встретил их бодрым голосом, это мужчина средних лет с небольшой
фигурой.

- Добрый вечер! - Наруто показал свои жемчужно-белые зубы, в то время как Цзян Вэй только
слегка кивнула.

- Будете есть здесь или с собой? - Прилавок представлял собой квадратную колесную тележку,
с удлиненным столом и небольшой деревянной скамейкой, мужчина средних лет продолжал
раздувать уголь под грилем.

- 1 порцию с собой...

- Сейчас все будет!

Цзян Вэй немного удивилась, услышав, что Наруто заказал еду с собой, но тем не менее ее
сердце оставалось раздраженным, не потому что она ненавидела есть что-то из ларька, но
всякий раз, когда кто-то говорил о том, чтобы поужинать где-то не дома, то все всегда ожидали
романтической обстановки, особенно когда речь заходит о паре, что еще больше раздражало



ее. Он не обращал внимания, даже не пытался развеселить ее вообще. Когда она подумала, что
все это не может быть более раздражающим, три панка подошли к прилавку, они выглядели
очень неряшливо с кольцами на носу и ушах.

- Давай как обычно, быстро!- Заговорил один из них с рыжим ирокезам.

-А сейчас у тебя есть деньги?- Мужчина средних лет наморщил свои густые брови.

- Запиши на нас, мы заплатим позже!- Человек с красными полосами махнул рукой.

- Нет! Вы, ребята, не заплатили за месяц и не говорите, что у вас есть денег, потому что я
знаю, что они у вас действительно есть, но вы потратили все на выпивку и травку, - он
посмотрел на кучу неудачников.

* Бах!*

Человек с отметиной черепа на загорелом плече пинком вышвырнул стойло: «Черт тебя
побери, Пап, тебе надоело здесь держать прилавок? Если бы не наша защита, другие уже
сказали бы тебе убираться!»

- Нет такой вещи, как защита, никто никогда не беспокоил меня, кроме вас!

- Этот ублюдок действует мне на нервы, дай нам еды или мы перевернем туту все!

-Я не боюсь тебя, подойди и попробуй!- Мужчина средних лет поднял свои бледно-желтые
рукава.

- Давайте покажем, кто здесь главный! - Четверо из них приготовились к бою, когда Наруто
внезапно появился между ними.

- Господа, пожалуйста, успокойтесь, нет никакой необходимости в насилии,-Наруто взглянул
на мужчину средних лет, тот улыбнулся, - Сэр, как насчет того, чтобы позволить мне заплатить
их долг?

- Вы не должны защищать их, эти люди-просто куча отходов, которые портят людям жизнь, -
испугался мужчина средних лет, прежде чем его лицо стало свирепым.

- Черт возьми, ты хочешь умереть?! - Все трое стиснули зубы, как стадо гиен, готовых к
прыжку.

- Сэр, я просто хочу, чтобы мой заказ был готов, так что я и моя подруга можем поесть. Мы



очень хотим есть... - Наруто с горечью посмотрел на него.

Средних лет мужчина расширил глаза, прежде чем покраснеть от смущения, он посмотрел на
трех парней, прежде чем вздохнул: "Хорошо, вы, ребята, можете получить его бесплатно, но в
следующий раз, пожалуйста, принесите деньги, это не так легко продать в эти дни.

- Сэр, я действительно могу заплатить за них...- Наруто нахмурил брови.

- Нет, все в порядке. – Сказал продавец и отправился готовить.

- Ха-ха! Если ты был бы послушным с самого начала, нам не нужно было бы начинать такую
вражду! - Человек с красными прядями рассмеялся, чем заслужил презрительное фырканье
мужчины средних лет. Он взглянул на Наруто, и глаза у него зажглись, как только он увидел
Цзян Вэй.

Даже при том, что Цзян Вэй не была одета вызывающе, многие мужчины все равно обращали
на нее внимание из-за её красивого лица и отличного тела.

- Братцы, смотрите, хорошенькая цыпочка, - он откинулся назад, приложив ладонь к губам, и
прошептал.

-Ты только что заметил? Бля, вот ты медленный чувак! Я заметил ее с момента, как только мы
пришли, - чувак в синем жилете показал свое презрение.

- Твою мать! Почему ты нам ничего не сказал?!- Человек с отметиной черепа резко повернул к
нему лицо.

- Вы, ребята, сосредоточились на поваре, я подумал... Что вам женщины уже не нравятся
особо.- Он усмехнулся.

- ДА ПОШЕЛ ТЫ, мы же не геи!- Они оба уставились на человека в синем жилете, заставив его
вздрогнуть.

- Ладно, ладно, что же нам делать?

- А что еще, давай привезем ее домой и повеселимся! - Человек с отметиной черепа
взволнованно кивнул.

* па!*

- Ты что, придурок?! Ты думаешь, она просто скажет " да " и пойдет с нами? - Мужчина с



рыжими волосами шлепнул человека позади себя.

- Эээ, что же нам делать? Мы же не могли просто отпустить ее, верно? - Пара неохотных глаз
смотрела на Цзян Вэй, ее соблазнительные натуральные губы, пара очаровательных ониксовых
глаз и ее гладкая кожа.

- Я знаю, дай мне свой телефон...-После короткой паузы произнес рыжеволосый мужчина.

- Зачем?

- Просто дай мне! - Парень в синем жилете отдал ему свой Блэкберри, мужчина с красными
полосами держал обе руки на телефоне и прижимал большой палец к сенсорному экрану,
через некоторое время на его поверхности появилась трещина.

- Мой ...

- Тише, смотри на меня!

Человек с красными полосами подошел к Наруто, ударил его по плечу, сделал вид, что
споткнулся и ударил телефоном о прилавок, он поднял телефон и выглядел испуганным: «Твою
мать, ну и трещина!»

Он посмотрел на человека в синем жилете, его глаза несколько раз моргнули: «Прости меня, я
не хотел этого!»

- Нет!- Синий жилет подпрыгнул от испуга, он выглядел почти реалистично, а может, так оно и
было.

Наруто и Цзян Вэй уставились на них скучающими глазами.

Он подбежал ближе и схватил свой телефон: "Хммм, я откладывал много денег на покупку
этого телефона..."

Глядя на своего друга, плачущего настоящими слезами, рыжеволосый человек чувствовал себя
плохо. Он свирепо посмотрел на Наруто, указывая рукой: «Это была его вина! Он ударил меня
плечом, так что я споткнулся, он должен заплатить за твою потерю! И мои медицинские
расходы!»

Человек с отметиной черепа наконец понял его намерение, он вскочил и взволнованно кивнул:
«Да! Я видел это своими собственными глазами!»



- Ты слышал, что он сказал, доставай свои деньги! Если денег нет, то ты должен позволить
своей девушке сопровождать нашего друга сегодня вечером, она должна будет исцелить его
больную душу!

- Ух ты, ребята, даже не пытаетесь быть деликатными, а? - Наруто вздохнул. – А казалось,
насилия не избежать.

Когда Наруто был готов преподать им урок, от него отделилась фигура и появилась перед
рыжеволосым мужчиной.

- Хорошо, - Цзян Вэй взглянула на бедного ублюдка, лежащего на земле, - я буду сопровождать
его сегодня вечером.
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